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Навчально-методичний комплекс включає:


1. Витяги з ОКХ, ОПП спеціальності;

2. Навчальна  програма дисципліни;

3. Робоча навчальна програма дисципліни;

4. Засоби діагностики навчальних досягнень студентів;

5. Навчальні-наочні посібники, технічні засоби навчання тощо;

6. Комплекс завдань для змістовно-модульних контрольних робіт;

7. Інструктивно-методичні матеріали до практичних занять;

8. Контрольні завдання до практичних занять, завдання для заліків;

9. Питання до екзаменаційних білетів;

10.  Методичні рекомендації та розробки викладача;

11.  Методичні матеріали, що забезпечують самостійну роботу студентів;

12.  Інші матеріали.

Витяг з ОКХ


Метою курсу викладання навчальної дисципліни “Іноземна мова за професійним спрямуванням” є формування у студентів навичок усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення та аудіювання в обсязі загально побутової тематики та тематики, що обумовлена професійними потребами, на рівні незалежного користувача.


Основними завданнями курсу дисципліни “Іноземна мова за професійним спрямуванням” є:

-         засвоєння лексичного матеріалу, необхідного для застосування іноземної мови у повсякденному і професійному спілкуванні (можливість вести бесіду або робити повідомлення на задані теми побутового та спеціального характеру) та читання англомовної літератури;

-     засвоєння граматичного матеріалу, необхідного для оволодіння усними та письмовими формами спілкування;

· засвоєння фонетичного матеріалу, який дозволить студентам оволодіти вимовою звуків англійської мови та інтонацією англійського речення.

Витяг з ОПП


Згідно з вимогами освітньо-професійної програми студенти повинні

знати: 

-      лексичний мінімум за темами курсу;

-граматичний матеріал в обсязі, передбаченому програмою курсу; фрази-клішеусного мовлення;

-       соціокультурні характеристики країн, мова яких вивчається.

вміти:

-      читати і розуміти з повним охопленням змісту фахову, суспільно-політичну, атакож художню літературу;

-    володіти усним монологічним та діалогічним мовленням, не відчуваючи бракумовних засобів для вираження думки в різноманітних ситуаціях соціального, навчально-академічного та професійного спілкування;

-     сприймати англійське мовлення, яке виголошується в нормальному для даної мови темпі;
-  перекладати з іноземної мови на рідну тексти країнознавчого, суспільно-політичного та  фахового характеру будь-якого рівня складності.
МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ

МИКОЛАЇВСЬКИЙ НАЦІОНАЛЬНИЙ УНІВЕРСИТЕТ 

ІМЕНІ В. О. СУХОМЛИНСЬКОГО

Кафедра  іноземних мов

                                                                     ЗАТВЕРДЖУЮ
Проректор із науково-педагогічної роботи ___________О.А.Кузнєцова 

                                        27 серпня 2019 р.

ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

ІНОЗЕМНА МОВА ЗА ПРОФЕСІЙНИМ СПРЯМУВАННЯМ 

Ступінь бакалавра

Галузь знань 01 Освіта/Педагогіка
Спеціальність 03 «Гуманітарні науки»

Освітня програма Середня освіта  (Історія)

Історичний факультет


Миколаїв – 2019
РОЗРОБЛЕНО ТА ВНЕСЕНО: Миколаївський національний університет імені    В. О. Сухомлинського

РОЗРОБНИК ПРОГРАМИ: Майборода Римма Вадимівна, викладач кафедри іноземних мов 

Програму схвалено на засіданні кафедри іноземних мов.

Протокол від «27» серпня 2019 року № 1
Завідувач кафедри іноземних мов ___________ (Дем'яненко О.Є.)

Програму погоджено навчально-методичною комісією факультету іноземної філології.

Протокол від «27» серпня 2019 року № 1
Голова навчально-методичної комісії ____________ (Мороз Т. О.) 

Програму погоджено навчально-методичною комісією університету

Протокол від «27» серпня 2019 року № 1
Голова навчально-методичної комісії університету _______(Кузнєцова О.А.)

Вступ

Програма вивчення нормативної навчальної  дисципліни «Іноземна мова (за професійним спрямуванням)» складена  Майбородою Р. В. відповідно до освітньо-професійної програми ступеня бакалаврів спеціальності 014.03 Середня освіта (Історія)

Предметом вивчення  навчальної дисципліни є базові теоретичні та практичні знання лексика, граматика та фонетика англійської мови та їх застосування у майбутній професійній діяльності.
Міждисциплінарні зв’язки: практична фонетика, лексикологія, практична граматика, країнознавство, зарубіжна література, історія англійської мови, література Великобританії, методика викладання англійської мови.

    1.Мета та завдання навчальної дисципліни

1.1. Метою викладання навчальної дисципліни «Іноземна мова (за професійним спрямуванням)»оволодіти іноземною мовою за професійною діяльністю в галузі історії, роз​витку здібностей студентів використовувати іноземну мову як інстру​мент у діалозі культур і цивілізацій сучасного світу.

1.2.Основними завданнями вивчення дисципліни «Іноземна мова (за професійним спрямуванням) є:

1. Ознайомити студентів із автентичними текстами, що пов’язані з академічною та професійною діяльністю в галузі історії, з підручників, газет, популярних і спеціалізованих журналів та ресурсів мережі Інтернет.

2. Навчити  адекватному використанню лексичних і граматичних знань при перекладі академічної та професійної кореспонденції.

3. Сформувати навички продукувати  монологічне висловлювання з проблем навчанням та професійної діяльності за спеціальністю «Історія».

4. Навчити здійснювати письмовий переклад текстів академічного та професійного характеру за спеціальністю «Історія», користуючись термінологічними словниками, електронними словниками.
1.3. Згідно з вимогами  освітньо-професійної програми студент оволодіває такими компетентностями:
І. Загальнопредметні: Застосовує досягнення національної та світової культури у вирішенні власних професійних та життєвих завдань; володіє розвиненою культурою мислення, умінням ясно й логічно висловлювати свої думки; володіє навичками наукової організації праці; розвиває навички самостійного опанування нових знань; уміє працювати з довідковою літературою, різнотипними словниками, електронними базами даних, системами інформаційного пошуку.

ІІ. Фахові: вміє застосовувати знання з граматики, лексикології, стилістики для здійснення іншомовної комунікації;  усвідомлює і контролює організацію змісту, знань і навичок перцепції та продукції символів, із яких складаються письмові тексти; розуміє загальний зміст і суттєві деталі автентичних аудіо- і відеоматеріалів, пов’язаних з академічною та професійною сферами; розуміє основні ідеї та розпізнає конкретну інформацію в ході лекцій, семінарів, конференцій, дискусій за темами відповідного академічного і професійного спрямування; розуміє автентичні тексти, пов’язані з академічною та професійною діяльністю, з підручників, газет, популярних і спеціалізованих журналів та ресурсів мережі Інтернет; вміє визначати позицію і точки зору в автентичних текстах, пов’язаних з навчанням та спеціальністю, писати академічну та ділову документацію, пов’язану з особистою та професійною сферами (резюме, життєпис, заяви), анотувати наукові тексти іноземною мовою; володіє уміннями та навичками здійснювати іншомовну мовленнєву діяльність, зумовлену професійною та комунікативною метою.

На вивчення навчальної дисципліни  відводиться 60 годин/2 кредити ECTS.
2. Інформаційний обсяг навчальної дисципліни
Кредит 1. Віхи в історії Великобританії.

Тема 1. Розмовна тема: Британці. Граматика: Узгодження часів.

Тема 2. Розмовна тема: Економіка Великобританії. Граматика: Питання, різні види питань.

Тема 3. Розмовна тема: Видатні діячі Великобританії. Граматика: Питання, різні види питань.

Тема 4. Розмовна тема: Віхи в історії США. Граматика: Питання, різні види питань.

Тема 5. Розмовна тема: Віхи в історії США. Граматика: Питання, різні види питань.
Кредит 2. Велика Британія. Відомі історичні постаті.

Тема 1. Розмовна тема: Зв'язок України з англомовними країнами. Граматика: Кількісні займенники.

Тема 2. Розмовна тема: Відомі світові правознавці. Граматика: Герундій та інфінітив.

Тема 3. Розмовна тема: Відомі  правознавці. Граматика: Умовні речення.

Тема 4. Розмовна тема: Як американці розмовляють англійською. Граматика: Модальні дієслова.

Тема 5. Розмовна тема: Відомі історичні постаті 20 століття. Граматика: Герундій та інфінітив.

3. Рекомендована література  

                                                 Базова

1. Мисик Л. В. Англійськамова. Комунікативний аспект:Підручник для студентів вищих навчальних закладів, 2013. – 465 с.
2. Мисик Л. В., Савка І. В. Читаймо та розмовляймо англійською – американським варіантом англійської – юридичною англійською. / Мисик Л. В. : Підручник. – Київ : Видавничий дім «Ін Юре», 2013. – 295 с.

3. Мисик Л. В. Українсько-англійський та англо-український словник правничоїтермінології. Трудове право та право соціальногозабезпечення // Київ : Видавничийдім «Ін Юре», 2005. – 300 с.
4. LegalЕnglish /за заг. ред. доц. Л. В. Мисик. — К.:Ін Юре, 2012. — Ч. І: Підручник з англійськоїмови для студентів І – ІІ курсів юридичних спеціальностей вищих навчальних закладів / Л. В. Мисик, Арцишевська, А. Л., Гриня Н. О. [та ін.], 2005— 368 с.
5. Шевелева С.А. Английский язык для юристов. English for Lawyers. Учебник. — М.: Юнити-Дана, 2005. — 495 с.
6. Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з грамматикианглійськоїмови. – К.: Освіта, 1993.
7. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.
8. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.
9. English for Everyday Communication / заред. Шпака В. К. – Київ, Вища школа, 2003.
10. English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.
11. Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.
12. A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.
13. A. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#2. OxfordUniversity Press.
Додаткова:

1.
Мисик Л. В. Англійськамова. Комунікативний аспект :Підручник для студентіввищихнавчальнихзакладів, 2013. – 465 с.

2. Мисик Л. В., Савка І. В. Читаймо та розмовляймо англійською – американським варіантом англійської – юридичною англійською. / Мисик Л. В. : Підручник. – Київ : Видавничий дім «Ін Юре», 2013. – 295 с.

3. Мисик Л. В. Українсько-англійський та англо-український словник правничоїтермінології. Трудове право та право соціальногозабезпечення // Київ : Видавничийдім «Ін Юре», 2005. – 300 с.

4. Liz and John Soars. New Headway. Pre-Intermediate. Oxford University Press. – 180 р. 

2.
English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

3.
Raymond Murphy. English Grammar in Use. Cambridge University Press. – 386 р.

4.
Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

5. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

6. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

7. English for Everyday Communication / заред. Шпака В. К. – Київ, Вища школа, 2003.

8. English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.

9. Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

10. A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.

11. A. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#2. Oxford University Press.

Інформаційні ресурси

1. http://moodle.mnu.mk.ua/course/view.php?id=68
2. http://www.etymonline.com/
3. http://eldum.phil.muni.cz/course/view.php?id=15
4. http://ijl.oxfordjournals.org/
4. Форма підсумкового контролю успішності навчання: пмк, екзамен, МКР.

5. Засоби діагностики успішності навчання: контрольна робота,  самостійна робота (творчі завдання, індивідуальні завдання, реферат, декламація тексту, мультемедійна презентація, різнорівневі тести).
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Опис навчальної дисципліни

	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, 

освітній ступінь
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання

	Кількість кредитів  – 2
	Галузь знань: 

01 Освіта/Педагогіка

	Нормативна



	
	Спеціальність 03 «Гуманітарні науки»


	

	Індивідуальне науково-дослідне завдання: доповіді, захист рефератів, розробка тестів, повідомлення.


	Середня освіта  (Історія)


	Рік підготовки:

	
	Освітньо-кваліфікаційний рівень:

бакалавр
	

	
	
	4-й

	
	
	Семестр

	Загальна кількість годин - 60
	
	7
	8

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	20 год.

	         -



	
	
	Самостійна робота

	
	
	     40 год.

	         -



	Тижневих годин для денної форми навчання:

аудиторних – 2 год.;  

самостійної роботи студента – 4 год.
	
	
	

	
	
	Вид контролю: екзамен


Мова навчання – англійська.

Примітка.

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної і індивідуальної роботи становить: для денної форми навчання – 60 год: 20год. – аудиторні заняття, 40 год. – самостійна робота (33% / 67%)

Опис навчальної дисципліни

	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	заочна форма навчання

	Кількість кредитів  – 2
	Галузь знань: 

01 Освіта/Педагогіка

	Нормативна



	
	Спеціальність 03 «Гуманітарні науки»


	

	Індивідуальне науково-дослідне завдання: доповіді, захист рефератів, розробка тестів, повідомлення.


	Середня освіта  (Історія)


	Рік підготовки:

	
	Освітньо-кваліфікаційний рівень:

бакалавр
	

	
	
	4-й

	
	
	Семестр

	Загальна кількість годин - 60
	
	7
	8

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	6 год.

	         -



	
	
	Самостійна робота

	
	
	54 год.

	         -



	 
	
	
	

	
	
	Вид контролю: екзамен


Мова навчання – англійська.

Примітка.

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної і індивідуальної роботи становить: для денної форми навчання – 60 год: 6 год. – аудиторні заняття, 54 год. – самостійна робота (10% / 90%)

1. Мета та завдання навчальної дисципліни

Мета курсу: оволодіти іноземною мовою за професійною діяльністю в галузі історії, роз​витку здібностей студентів використовувати іноземну мову як інстру​мент у діалозі культур і цивілізацій сучасного світу,

Завдання курсу:

1. Ознайомити студентів із автентичними текстами, що пов’язані з академічною та професійною діяльністю в галузі історії та права, з підручників, газет, популярних і спеціалізованих журналів та ресурсів мережі Інтернет.

         2. Навчити  адекватному використанню лексичних і граматичних знань при перекладі академічної та професійної кореспонденції.

3. Сформувати навички продукувати  монологічне висловлювання з проблем навчанням та професійної діяльності за спеціальністю «Історія».

4. Навчити здійснювати письмовий переклад текстів академічного та професійного характеру за спеціальністю «Історія», користуючись термінологічними словниками, електронними словниками.
Передумови для вивчення дисципліни: шкільний курс іноземної мови, іноземна мова, іноземна мова за професійним спрямуванням.

Навчальна дисципліна складається з 2-х кредитів.
Очікувані результати навчання: 
- знання лексичного мінімуму, який необхідний  для володіння усними формами спілкування, що включає знання лексичних одиниць, тобто слів та словосполучень, які мають найбільшу семантичну цінність і часто вживаються в іншомовному спілкуванні на рівні монологічного, діалогічного та спонтанного мовлення;

- знання граматичного мінімуму, який необхідний для володіння усними та письмовими формами спілкування, що включає знання граматичних структур та їх компонентів: іменник: рід та число іменників; прикметник: ступені його порівняння, узгодження іменників з прикметниками; прислівник: ступені його порівняння, використання прислівників з дієсловами; дієслово: дійсний, умовний та наказовий способи дієслів, часи дієслів, інфінітив, герундій та граматичні конструкції з їх використанням; порядкові та кількісні числівники; прийменник.

-   вміння володіти комунікативним аспектом спілкування;

· вміння вживати граматичні структури; 

· здатність вести бесіду загально-побутового характеру; 

· знання правил мовного етикету, вміння читати художню та спеціальну літературу англійською мовою на загально-побутові теми та тексти зі спеціальності лінгвістичного напрямку з метою пошуку нової інформації; 

· здатність перекладати тексти за спеціальністю (мовознавчої тематики);

- здатність виявляти обізнаність в основах міжкультурного спілкування. 
Згідно з вимогами ОПП студент оволодіває такими компетентностями: 

І. Загальнопредметні: Застосовує досягнення національної та світової культури у вирішенні власних професійних та життєвих завдань; володіє розвиненою культурою мислення, умінням ясно й логічно висловлювати свої думки; володіє навичками наукової організації праці; розвиває навички самостійного опанування нових знань; уміє працювати з довідковою літературою, різнотипними словниками, електронними базами даних, системами інформаційного пошуку.

ІІ. Фахові: вміє застосовувати знання з граматики, лексикології, стилістики для здійснення іншомовної комунікації;  усвідомлює і контролює організацію змісту, знань і навичок перцепції та продукції символів, із яких складаються письмові тексти; розуміє загальний зміст і суттєві деталі автентичних аудіо- і відеоматеріалів, пов’язаних з академічною та професійною сферами; розуміє основні ідеї та розпізнає конкретну інформацію в ході лекцій, семінарів, конференцій, дискусій за темами відповідного академічного і професійного спрямування; розуміє автентичні тексти, пов’язані з академічною та професійною діяльністю, з підручників, газет, популярних і спеціалізованих журналів та ресурсів мережі Інтернет; вміє визначати позицію і точки зору в автентичних текстах, пов’язаних з навчанням та спеціальністю, писати академічну та ділову документацію, пов’язану з особистою та професійною сферами (резюме, життєпис, заяви), анотувати наукові тексти іноземною мовою; володіє уміннями та навичками здійснювати іншомовну мовленнєву діяльність, зумовлену професійною та комунікативною метою.

2. Програма навчальної дисципліни

Кредит 1. Віхи в історії Великобританії.

Тема 1. Розмовна тема: Британці. Граматика: Узгодження часів.

Тема 2. Розмовна тема: Економіка Великобританії. Граматика: Питання різні види питань.

Тема 3. Розмовна тема: Видатні діячі Великобританії. Граматика: Питання різні види питань.

Тема 4. Розмовна тема: Віхи в історії США. Граматика: Питання: різні види питань.

Тема 5. Розмовна тема: Віхи в історії США. Граматика: Питання: різні види питань.
Кредит 2. Велика Британія. Відомі історичні постаті.

Тема 6. Розмовна тема: Зв'язок України з англомовними країнами. Граматика: Кількісні займенники.

Тема 7 Розмовна тема: Відомі світові правознавці. Граматика: Герундій та інфінітив.

Тема 8. Розмовна тема: Відомі  правознавці. Граматика: Умовні речення.

Тема 9. Розмовна тема: Як американці розмовляють англійською. Граматика: Модальні дієслова.

Тема 10. Розмовна тема: Відомі історичні постаті 20 століття.
Граматика: Герундій та інфінітив.

4. Структура навчальної дисципліни

Денна форма навчання

	Назви кредитів і тем
	Кількість годин

	
	Денна форма

	
	Усього 
	у тому числі

	
	
	Л
	п
	лаб
	інд
	ср

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	Кредит 1. Віхи в історії Великобританії

	Тема 1. Розмовна тема: Британці. Граматика: Узгодження часів
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 2. Розмовна тема: Економіка Великобританії. Граматика: Питання: різні види питань
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 3. Розмовна тема: Видатні діячі Великобританії. Граматика: Питання: різні види питань
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 4. Розмовна тема: Віхи в історії США. 

Граматика: Питання: різні види питань
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 5. Розмовна тема: Віхи в історії США. 

Граматика: Питання: різні види питань
	6
	
	2
	
	
	4

	Усього:
	30
	
	10
	
	
	20

	Кредит 2. Велика Британія. Відомі історичні постаті.

	Тема 6. Розмовна тема: Зв'язок України з англомовними країнами.

Граматика: Кількісні займенники.
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 7. Розмовна тема: Відомі світові правознавці. Граматика: Герундій та інфінітив.
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 8. Розмовна тема: Відомі українські правознавці. Граматика:Умовні речення.
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 9. Розмовна тема: Як американці розмовляють англійською.

Граматика: Модальні дієслова
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 10. Розмовна тема: Відомі історичні постаті 20 століття.

Граматика: Герундій та інфінітив.
	6
	
	2
	
	
	4

	Усього:
	30
	
	10
	
	
	20

	Всього
	60
	
	20
	
	
	40


Заочна форма навчання

	Назви кредитів і тем
	Кількість годин

	
	Денна форма

	
	Усього 
	у тому числі

	
	
	Л
	п
	лаб
	інд
	ср

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	Кредит 1. Віхи в історії Великобританії

	Тема 1. Розмовна тема: Британці. Граматика: Узгодження часів
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 2. Розмовна тема: Економіка Великобританії. Граматика: Питання: різні види питань
	6
	
	-
	
	
	6

	Тема 3. Розмовна тема: Видатні діячі Великобританії. Граматика: Питання: різні види питань
	6
	
	-
	
	
	6

	Тема 4. Розмовна тема: Віхи в історії США. 

Граматика: Питання: різні види питань
	6
	
	-
	
	
	6

	Тема 5. Розмовна тема: Віхи в історії США. 

Граматика: Питання: різні види питань
	6
	
	-
	
	
	6

	Усього:
	30
	
	2
	
	
	28

	Кредит 2. Велика Британія. Відомі історичні постаті.

	Тема 6. Розмовна тема: Зв'язок України з англомовними країнами.

Граматика: Кількісні займенники.
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 7. Розмовна тема: Відомі світові правознавці. Граматика: Герундій та інфінітив.
	6
	
	2
	
	
	4

	Тема 8. Розмовна тема: Відомі українські правознавці. Граматика:Умовні речення.
	6
	
	-
	
	
	6

	Тема 9. Розмовна тема: Як американці розмовляють англійською.

Граматика: Модальні дієслова
	6
	
	2
	
	
	6

	Тема 10. Розмовна тема: Відомі історичні постаті 20 століття.

Граматика: Герундій та інфінітив.
	6
	
	-
	
	
	6

	Усього:
	30
	
	4
	
	
	26

	Всього
	60
	
	6
	
	
	54


5. Теми практичних занять

Денна форма навчання

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	
	Кредит 1. Віхи в історії Великобританії
	

	1
	Тема 1. Розмовна тема: Британці.

Граматика: Узгодження часів
	2

	2
	Тема 2.  Розмовна тема: Економіка Великобританії.
Граматика: Питання: різні види питань
	2

	3
	Тема 3.  Розмовна тема: Видатні діячі Великобританії.

Граматика: Питання: різні види питань
	2

	4
	Тема 4.  Розмовна тема: Віхи в історії США

Граматика: Питання: різні види питань
	2

	5
	Тема 5.  Розмовна тема: Віхи в історії США

Граматика: Питання: різні види питань
	2

	
	Кредит 2. Велика Британія. Відомі історичні постаті.
	

	6
	Тема 6.  Розмовна тема: Зв'язок України з англомовними країнами. Граматика: Кількісні займенники.
	2

	7
	  Тема 7. Розмовна тема: Відомі світові правознавці.

Граматика: Герундій та інфінітив.
	2

	8
	Тема 8.  Розмовна тема: Відомі українські правознавці.

Граматика: Умовні речення.
	2

	9
	Тема 9.  Розмовна тема: Як американці розмовляють англійською. Граматика: Модальні дієслова
	2

	10
	Тема 10.  Розмовна тема: Відомі історичні постаті 20 століття.

Граматика: Герундій та інфінітив.
	2

	Разом 
	20


Заочна форма навчання

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	
	Кредит 1. Віхи в історії Великобританії
	

	1
	Тема 1. Розмовна тема: Британці.

Граматика: Узгодження часів
	2

	
	Кредит 2. Велика Британія. Відомі історичні постаті.
	

	2
	Тема 2.  Розмовна тема: Зв'язок України з англомовними країнами. Граматика: Кількісні займенники.
	2

	3
	  Тема 3. Розмовна тема: Відомі світові правознавці.

Граматика: Герундій та інфінітив.
	2

	Разом 
	6


6. Самостійна  робота

Денна форма навчання

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	
	Кредит 1. Віхи в історії Великобританії
	

	1
	Виконання лексико-граматичних вправ
	4

	2
	Написання творчих робіт з теми
	4

	3
	Читання та переказ  газетних статей
	4

	4
	Написання тестів
	4

	5
	Складання діалогів з теми кредита
	4

	
	Кредит 2. Велика Британія. Відомі історичні постаті.
	

	6
	Виконання лексико-граматичних вправ
	4

	7
	Складання діалогів з теми кредита
	4

	8
	Написання творчих робіт з теми
	4

	9
	Читання та переказ  газетних статей
	4

	10
	Написання тестів
	4

	Разом
	40


Заочна форма навчання

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	
	Кредит 1. Віхи в історії Великобританії
	

	1
	Виконання лексико-граматичних вправ
	4

	2
	Написання творчих робіт з теми
	6

	3
	Читання та переказ  газетних статей
	6

	4
	Написання тестів
	6

	5
	Складання діалогів з теми кредита
	6

	
	Кредит 2. Велика Британія. Відомі історичні постаті.
	

	6
	Виконання лексико-граматичних вправ
	4

	7
	Складання діалогів з теми кредита
	4

	8
	Написання творчих робіт з теми
	6

	9
	Читання та переказ  газетних статей
	6

	10
	Написання тестів
	6

	Разом
	54


8. Індивідуальне науково-дослідне завдання

Індивідуальне науково-дослідне завдання складається з двох напрямів: 

І – підготовка та захист контрольної роботи (для студентів ЗФН);

ІІ – підготовка доповіді/реферату (для студентів ДФН).

Основне завдання цього виду діяльності – систематизація, закріплення і розширення теоретичних і практичних знань з дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням». ІНДЗ дозволяє студентам опанувати необхідні практичні навички при вирішенні конкретних практичних завдань, розвитку навичок самостійної роботи й оволодіння методикою ведення наукових досліджень, пов'язаних з темою ІНДЗ. Метою виконання ІНДЗ є: закріплення, поглиблення і узагальнення знань, отриманих студентами під час набуття теоретичних і практичних навичок, їх використання в процесі вивчення дисципліни. ІНДЗ студенти виконують самостійно протягом вивчення дисципліни з одержанням консультацій викладача дисципліни відповідно до графіка навчального процесу.

Загальні вимоги до виконання індивідуального завдання:

1) самостійність виконання; 

2) логічність та послідовність викладення матеріалу; 

3) повнота та глибина розкриття теми, проблемної ситуації; 

4) наявність візуального супроводу (фото, відео, картини, карти, таблиці, малюнки  тощо); 

5) кількість використаних джерел; 

6) відображення практичного досвіду; 

7) обґрунтованість висновків; 

8) якість оформлення; 

9) презентація та захист індивідуального науково-дослідного завдання.

9. Форми роботи та критерії оцінювання

Рейтинговий контроль знань студентів здійснюється за 100-бальною шкалою: 

Шкала оцінювання: національна та ECTS

	ОЦІНКА

ЄКТС
	СУМА БАЛІВ
	ОЦІНКА ЗА НАЦІОНАЛЬНОЮ ШКАЛОЮ 

	
	
	екзамен 
	залік

	A
	90-100
	5 (відмінно)
	5/відм./зараховано

	B
	80-89
	4 (добре)
	4/добре/ зараховано

	C
	65-79
	
	

	D
	55-64
	3 (задовільно) 
	3/задов./ зараховано

 

	E
	50-54
	
	

	FX
	35-49
	2 (незадовільно) 
	Не зараховано


Форми поточного та підсумкового контролю. Комплексна діагностика знань, умінь і навичок студентів із дисципліни здійснюється на основі результатів проведення поточного й підсумкового контролю знань (КР). Поточне оцінювання (індивідуальне, групове і фронтальне опитування, самостійна робота, самоконтроль). Завданням поточного контролю є систематична перевірка розуміння та засвоєння програмового матеріалу, виконання практичних, лабораторних робіт, уміння самостійно опрацьовувати тексти, складання конспекту рекомендованої літератури, написання і захист реферату, здатності публічно чи письмово представляти певний матеріал.

Завданням підсумкового контролю (КР, залік/екзамен) є перевірка глибини засвоєння студентом програмового матеріалу кредиту.

Критерії оцінювання відповідей на практичних заняттях.

Студенту виставляється відмінно, якщо:

· Студент розуміє тривале мовлення, яке може містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. Вміє знаходити в інформаційних текстах з незнайомим матеріалом необхідну інформацію, надану в вигляді оціночних суджень, опису, аргументації.

· Студент вміє читати тексти, аналізує їх і робить власні висновки, розуміє логічні зв'язки в рамках тексту та між його окремими частинами.

· Студент вміє без підготовки висловлюватися і вести бесіду в межах вивчених тем, використовує граматичні структури і лексичні одиниці у відповідності з комунікативним завданням, не допускає фонематичних помилок.

· Студент вміє написати повідомлення, правильно використовуючи лексичні одиниці в рамках тем, пов'язаних з повсякденним життям. надаються при наявності несуттєвих орфографічних, які не порушують акту комунікації (британський або американський варіанти орфографії, орфографічні помилки в географічних назвах тощо). 

Студенту виставляється дуже добре, якщо:

· Студент розуміє основний зміст мовлення, яке може містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися, а також сприймає основний зміст повідомлень та фактичну інформацію, надану у повідомленні.

· Студент вміє читати з повним розумінням тексти, використовуючи словник, знаходити потрібну інформацію, аналізувати її та робити відповідні висновки.

· Студент вміє зв'язно висловлюватися відповідно до навчальної ситуації, малюнка, робити повідомлення з теми, простими реченнями передавати зміст прочитаного, почутого або побаченого, підтримувати бесіду, ставити запитання та відповідати на них.

· Студент вміє без використання опори написати повідомлення за вивченою темою, зробитинотатки, допускаючи ряд помилок при використанні лексичних одиниць. Допущені помилки непорушують сприйняття тексту у роботі вжито ідіоматичні звороти, з'єднувальні кліше,різноманітність структур, моделей тощо.
Студенту виставляється добре, якщо:

· Студент розуміє основний зміст поданих у нормальному темпі текстів, побудованих на вивченому мовному матеріалі, які містять певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися, сприймає більшу частину необхідної інформації, надану в вигляді оціночних суджень, опису, аргументації.

· Студент вміє читати з повним розумінням і тексти, які містять певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися; уміє знаходити потрібну інформацію в текстах інформативного характеру.

· Студент упевнено розпочинає, підтримує, відновлює та закінчує розмову у відповідності з мовленнєвою ситуацією. Всі звуки в потоці мовлення вимовляються правильно.

· Студент вміє написати коротке повідомлення за вивченою темою за зразком у відповідності до заданої комунікативної ситуації, допускаючи при цьому ряд помилок при використанні вивчених граматичних структур. Допущені помилки не порушують сприйняття тексту у роботі вжито ідіоматичні звороти, з'єднувальні кліше, різноманітність структур, моделей тощо.

Студенту виставляється достатньо, якщо:

· Студент розуміє основний зміст поданих у нормальному темпі текстів, побудованих на вивченому мовному матеріалі.

· Студент вміє читати вголос і про себе з розумінням основного змісту тексти, які можуть містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. Уміє частково знаходити необхідну інформацію у вигляді оціночних суджень, опису за умови, що в текстах використовується знайомий мовний матеріал.

· Студент вміє в основному логічно розпочинати та підтримувати бесіду, при цьому використовуючи обмежений словниковий запас та елементарні граматичні структури. На запит співрозмовника дає елементарну оціночну інформацію, відображаючи власну точку зору.

· Студент вміє написати за зразком, проте використовує обмежений запас лексики та граматичних структур, допускаючи помилки, які не утруднюють розуміння тексту

Студенту виставляється задовільно, якщо:

· Студент розуміє загальний зміст поданих у адаптованому темпі текстів, побудованих на вивченому мовному матеріалі.

· Студент вміє читати вголос і про себе з розумінням основного змісту тексти, які містять лише знайому лексику. Уміє частково знаходити необхідну інформацію у вигляді фактів.

· Студент вміє в основному логічно підтримувати бесіду, використовуючи обмежений словниковий запас та елементарні граматичні структури. На запит співрозмовника дає елементарну оціночну інформацію, загалом відображаючи власну точку зору.

· Студент вміє написати за зразком, проте використовує обмежений запас лексики та граматичних структур, допускаючи помилки, які утруднюють розуміння тексту

Оцінка за виконання індивідуального науково-дослідного завдання, завдань самостійної роботи виставляється з урахуванням таких параметрів:

Для одержання оцінки «відмінно» студент повинен:

· укластися у встановлений термін підготовки відповіді;

· викладати теоретичний матеріал чітко, коротко, пов'язано й обґрунтовано;

· уміти оперативно розібратися в запропонованій ситуації, грамотно оцінити її й обґрунтувати ухвалене рішення; 

· упевнено відповідати на запитання викладача й без зауважень із їх боку;

 Для одержання оцінки «добре»  студент повинен:

· викладати теоретичний матеріал обґрунтовано й складно;

· укластися у встановлений термін підготовки відповіді;

· не утруднятися у виборі рішення при аналізі запропонованої ситуації;

· уміти обґрунтувати ухвалене рішення;

· добре відповідати на запитання викладача.

 Для одержання оцінки «задовільно» студент повинен:

· викладати теоретичний матеріал у доступній для розуміння формі;

· розібратися в запропонованій ситуації й розробити пропозиції щодо вирішення;

· позитивно відповідати на запитання викладача;

· допускаються недостатньо впевнені й чіткі відповіді, але вони повинні бути, власне кажучи, правильні.

Оцінку «незадовільно» одержують студенти, відповіді яких можуть бути оцінені нижче вимог, сформульованих у пункті 3.


Кількість балів у кінці семестру повинна складати від 100 до 200 балів (за 2 кредити), тобто сума балів за виконання усіх завдань. 
Відповідний розподіл балів, які отримують студенти за 2 крд.

Кількість балів у кінці 7 семестру повинна складати від 100 до 200 балів (за 2 кредити), тобто сума балів за виконання усіх завдань. 

Відповідний розподіл балів, які отримують студенти за 2 крд.

Кількість балів у кінці 7 семестру повинна складати від 100 до 200 балів (за 2 кредити), тобто сума балів за виконання усіх завдань. 

Відповідний розподіл балів, які отримують студенти за 2 крд.
	Поточне оцінювання та самостійна робота
	КР 
	Накопичувальні бали/сума

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	Т5
	Т6
	Т7
	Т8
	Т9
	Т10
	50
	200/100*

	20
	20
	20
	20
	20
	10
	10
	10
	10
	10
	
	


12. Рекомендована література

Базова

1.
Lizand John Soars. New Headway. Pre-Intermediate. Oxford University Press. – 180 р. 

2.
English grammar: Referenceand Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

3.
Raymond Murphy. English Grammar in Use. CambridgeUniversity Press. – 386 р. 

Допоміжна

1.
Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

2 Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

3. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

4. English for Everyday Communication / заред. Шпака В. К. – Київ, Вища школа, 2003.

5 English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.

6. Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

7. A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises№1. Oxford University Press.

8. A. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises№2. Oxford University Press.

Інформаційні ресурси:

1.
http://moodle.mnu.mk.ua/course/view.phpid=68

2.
http://www.etymonline.com/

3.
http://eldum.phil.muni.cz/course/view.phpid=15

4.
http://isl.oxfordjournals.org/

Засоби діагностики навчальних досягнень студентів

Контроль знань студентів – це невід’ємна і важлива частина процесу навчання, відповідальний етап на шляху від незнання до знання, від неповного знання до більш точного і більш повного. 

У процесі вивчення курсу «Методика викладання іноземної мови» діагностика успішності навчання здійснюється у вигляді двох видів контролю – поточного та підсумкового. 

Специфіка викладання курсу полягає у використанні таких засобів поточного контролю: 

- опитування − проводиться з метою виявлення вміння студентами оперувати засвоєним матеріалом, відповідати на додаткові запитання, проводиться регулярно на вибірковій основі; 
- тестування − дозволяє перевірити загальну підготовку студентів до занять, проводяться регулярно на вибірковій основі; 
- контроль за виконанням практичних завдань – дозволяє перевірити рівень сформованості практичних навичок, необхідних для написання студентських наукових робіт. 


Підсумковий контроль, який проводиться у формі заліку або екзамену, здійснює контролюючу функцію, потребує систематизації і узагальнення знань і реалізує навчальну, розвиваючу і виховну функції контролю.

Навчальні-наочні посібники, технічні засоби навчання

Методичне забезпечення курсу

– навчальні посібники; 
– навчальна, робоча навчальна програма; 

– тестові завдання для оцінювання навчальних досягнень студентів на електронних носіях.
                                             Базова література:

1. Мисик Л. В. Англійська мова. Комунікативний аспект: Підручник для студентів вищих навчальних закладів, 2013. – 465 с.

2. Мисик Л. В., Савка І. В. Читаймо та розмовляймо англійською – американським варіантом англійської – юридичною англійською. / Мисик Л. В. : Підручник. – Київ : Видавничий дім «Ін Юре», 2013. – 295 с.

3. Мисик Л. В. Українсько-англійський та англо-український словник правничої термінології. Трудове право та право соціального забезпечення // Київ : Видавничий дім «Ін Юре», 2005. – 300 с.
4. LegalЕnglish /за заг. ред. доц. Л. В. Мисик. — К. : Ін Юре, 2012. — Ч. І: Підручник з англійської мови для студентів І – ІІ курсів юридичних спеціальностей вищих навчальних закладів / Л. В. Мисик, Арцишевська , А. Л., Гриня Н. О. [та ін.], 2005— 368 с.

5.  Шевелева С.А. Английский язык для юристов. English for Lawyers. Учебник. — М.: Юнити-Дана, 2005. — 495 с.

6. Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

7. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.
8. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.
9. English for Everyday Communication / заред. ШпакаВ. К. – Київ, Вищашкола, 2003.
10. English grammar: Reference and Practice. ДроздоваТ. Ю., БурустоваА. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.
11. Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.
12. A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.
13. A. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#2. Oxford University Press.
Технічні засоби навчання :


· Електронні презентації

· Медіа проекти

· Літературні портрети

· Тестові завдання

Комплекс завдань для  контрольних робіт

Варіант 1
1 Виберіть вірне слово.

There are some English books in our school-library, but there are not … French ones.
a) a         б) none          в) no        г) any        д) some

2Виберіть слово, найближче за значенням  до підкресленого.

Proximity to the court house makes an office building more valuable.

          a) Interest in     б) Similarity     в) Nearness     г) Usefulness     д) Happiness

3 Знайдіть “зайве” слово у поданій групі слів.

а) remain     б) stay     в) leave     г) live     д) be  

4 Виберіть вірну конструкцію.

Edmund Spencer was one of the greatest non-dramatic poets of the English Renaissance, …

а) did he?     б) didn’t he?     в) was he?     г) wasn’t he?     д) hadn't he?

5 Виберіть вірний варіант.

The teacher wants to know … .

         а) who's book is this        б) whose book this             в) who's book this    

        г) whose book this isд) whose book this are
6 Виберіть вірне модальне дієслово.

He … take his younger brother out to football match because their mother was away from home.

а) must     б) mustn't     в) have to     г) don't have to     д) had to       

7 Доберіть синонім до поданого слова.


Playwright 

а) critic б) producerв) secretary     г) journalist д) author
8 Виберіть вірний прийменник.

         Thousands of people in Britain protested against an increased expenditure … nuclear arms.

а) for    б) of     в) on     г) about     д) at

9 Виберіть вірну форму дієслова.
You always engage in small talk when you first … someone.
a) will meet            б) meetв) met           г) meetsд) meted
10 Виберіть вірну форму присудка.

         Last week Isabel said she … to work in Spain the following year.

а) was going   б) would be    в) has been going    г) had been going    д) will work 

11 Знайдіть помилку у реченні.

After the new edition of his poems, Robert Burns returned to his native village with
а)                                                                         б)                                        в)                   

moneyenoughbuy a farm.

г)         д)

12 Виберіть вірний варіант перекладу.

Tell him he should work more with the dictionary.
       а) Йому треба працювати з більшими слов​никами, скажи йому.
       б) Скажи йому, що йому слід більше працю​вати з словником.
       в) Він сказав, що йому слід працювати з великим словником.                                
       г) Йому слід сказати, щоб він більше не працював з словником.
       д) Йому не треба працювати з маленькими слов​никами, скажи йому.
Варіант 2

1 Закінчіть речення.
         Alan has been learning to ride a ... .

а) crocodile    б) horse    в) dog    г) rabbit    д) fox

2 Виберіть вірну форму прикметника.
         I adore my parents and they love each other very mush. Dad often says that Mom is his … 

half.

а) good      б) better     в) the best     г) the better     д) the good

3 Знайдіть “зайве” слово у поданій групі слів.
а) cinema     б)theatre     в) museum     г) bar     д) exhibition     

4 Виберіть вірну конструкцію.

This thread is too thick to go into the needle, …

а) is it ?б) isn't it?     в) is this?     г) isn’t this?     д) go it?

5 Виберіть вірний варіант.

He is accused….

а) having stolen the money     б) of having stolen the money   в) of having stole the money

г) in having stolen the money     д) of stolen the money

6 Виберіть вірне модальне дієслово.

As a young man my uncle…swim well, but now he is 65 and he doesn’t swim at all.

а) could       б) mustn't       в) have to     г) don't have to     д) had to     

7 Доберіть синонім до поданого слова.


Remarkable


а) usual     б) regular     в) normal     г) common     д) exceptional
8 Виберіть вірне побудоване речення.
a) The day and time of the meeting have not been set yet.  

б) The day and time of the meeting has not yet been set.            

в)The day and time of the meeting have yet not  been set.    
г) The day and times of the meeting have not yet been set.         
д) The day and time of the meeting have not yet been sat.    

9 Виберіть вірну форму дієслова.

Alice is going to have a baby soon and if she … a boy. she’ll name him Pete.

а) had    б) will have    в) has    г) would have    д) have

10 Виберіть вірно написане слово.


а)neighburб) naghbourв) neibourг) neichbourд) neighbour
11 Знайдіть помилку у реченні.

Although he is a good student and tries hard he neveris  best in his group.

а)           б)      в)                          г)                              д)

12 Виберіть вірно побудоване речення.

         а) Youoftenplaybasketball?

б) Do you often play basketball?

в) Is you often play basketball?

г) Are you often play basketball?

д) Have you often play basketball?

Інструктивно-методичні матеріали до практичних занять

Кредит 1
Практичне заняття №1.1
	1
	Розмовна тема:Британці.
Граматична:Узгодження часів.
	2год


Мета заняття: засвоєння лексичної та граматичної теми, навчити студентів використовувати лексичний і граматичний матеріал модуля у розмовній та письмовій мові, розвинути у студентів навички спілкування з англійської мови, онайомити з культурним аспектом вивчення іноземної мови. Навчити студентів практичному володіннюанглійської мови, читанню та перекладу літератури загально-побутового характеру, сформувати навички усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення, аудіювання та самостійно покращувати свої знання з англійської мови.

Задачі заняття: Засвоєння фонетичного матеріалу, який дозволить студентам оволодіти вимовою звуків англійської мови та інтонацією англійського речення тощо.

Вивчення лексичного матеріалу, необхідного для спілкування (вести бесіду або робити повідомлення на задані теми побутового та лінгвокраїнознавчого характеру та читання англомовної літератури).

Засвоєння граматичного матеріалу необхідного для оволодіння усними та письмовими формами спілкування.

Після засвоєння навчального матеріалу практичного заняття № 1студенти мають знати: лексичний мінімум до теми„Британці” Засвоїти граматичну тему:Узгодження часів. Вміти вживати лексичний та граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові.
Завдання до заняття № 1
1. Read and translate the text «History of Great Britain».

2. Retell the text «Historyof Great Britain ».

3.Ask  as many questions on the text as possible.

4.Check on your knowledge of the text  «Hystory of Great Britain» by answering questions.

5. Grammarexercises.

Ключові слова : executive, legislative, supreme, official, campaign, judicial,foreign, concurrent, unitary, authority, appropriate, repeal, levy.

Література

1. Мисик Л., Арцишевська А., Кузнєцова Л., Поплавська Л., Гриня Н. Назва: Англійська мова. Комунікативний аспект: Підруч. для студ. вищих навч. закладів Львів, 2007.- 432 с.

2.
English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

3.
Raymond Murphy. English Grammar in Use. Cambridge University Press. – 386 р.

4.
Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

5. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

6. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

7.English for Everyday Communication / заред. Шпака В. К. – Київ, Вища школа, 2003.

8.English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.

9.Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

10.A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#1. OxfordUniversityPress.

Практичне заняття № 1.2
	2
	Розмовна тема: Економіка Великобританії.
Граматика: Питання різні види питань.
	2 год


Мета заняття: засвоєння лексичної та граматичної теми, навчити студентів використовувати лексичний і граматичний матеріал модуля у розмовній та письмовій мові, розвинути у студентів навички спілкування з англійської мови, онайомити з культурним аспектом вивчення іноземної мови. Навчити студентів практичному володіннюанглійської мови, читанню та перекладу літератури загально-побутового характеру, сформувати навички усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення, аудіювання та самостійно покращувати свої знання з англійської мови.

Задачі заняття: Засвоєння фонетичного матеріалу, який дозволить студентам оволодіти вимовою звуків англійської мови та інтонацією англійського речення тощо.

Вивчення лексичного матеріалу, необхідного для спілкування (вести бесіду або робити повідомлення на задані теми побутового та лінгвокраїнознавчого характеру та читання англомовної літератури).

Засвоєння граматичного матеріалу необхідного для оволодіння усними та письмовими формами спілкування.

Після засвоєння навчального матеріалу практичного заняття № 2студенти мають знати: лексичний мінімум до теми„Економіка Великобританії” Засвоїти граматичну тему:Питання різні види питань. Вміти вживати лексичний та граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові.
Завдання до заняття № 2
1. Read and translate the text 
2. Retell the text 3.Ask  as many questions on the text as possible.

4.Check on your knowledge of the text  by answering questions.

5. Grammarexercises.

Ключові слова : executive, legislative, supreme, official, campaign, judicial,foreign, concurrent, unitary, authority, appropriate, repeal, levy.

Література

1. Мисик Л., Арцишевська А., Кузнєцова Л., Поплавська Л., Гриня Н. Назва: Англійська мова. Комунікативний аспект: Підруч. для студ. вищих навч. закладів Львів, 2007.- 432 с.

2.
English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

3.
Raymond Murphy. English Grammar in Use. Cambridge University Press. – 386 р.

4.
Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

5. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

6. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

7.English for Everyday Communication / заред. Шпака В. К. – Київ, Вища школа, 2003.

8.English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.

9.Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

10.A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#1. OxfordUniversityPress.

Практичне заняття № 1.3

	3
	Розмовна тема:Видатні діячі Великобританії.

Граматика:Питання різні види питань.
	2 год


Мета заняття: засвоєння лексичної та граматичної теми, навчити студентів використовувати лексичний і граматичний матеріал  у розмовній та письмовій мові, розвинути у студентів навички спілкування з англійської мови, онайомити з культурним аспектом вивчення іноземної мови. Навчити студентів практичному володінню англійської мови, читанню та перекладу літератури загально-побутового характеру, сформувати навички усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення, аудіювання та самостійно покращувати свої знання з англійської мови.
Задачі заняття: Засвоєння фонетичного матеріалу, який дозволить студентам оволодіти вимовою звуків англійської мови та інтонацією англійського речення тощо.

Вивчення лексичного матеріалу, необхідного для спілкування (вести бесіду або робити повідомлення на задані теми побутового та лінгвокраїнознавчого характеру та читання англомовної літератури).

Засвоєння граматичного матеріалу необхідного для оволодіння усними та письмовими формами спілкування.
Після засвоєння навчального матеріалу практичного заняття № 3 студенти мають знати: лексичний мінімум до теми „Видатні діячі Великобританії”.   Засвоїти грамитичну тему:Питання різні види питань.Вміти вживати лексичний та граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові.

Завдання до заняття №3
1. Read and translate the text «London».

4.Ask  as many questions on the text as possible
5. Grammar exercises.

Ключові слова : to be situated,separate, to be named in honour of, to owe much to, the Capitol, scrap paper, to load, the President’s residence, hollow, to enjoy a beautiful view, to be surrounded.
Література:

1. Мисик Л., Арцишевська А., Кузнєцова Л., Поплавська Л., Гриня Н. Назва: Англійська мова. Комунікативний аспект: Підруч. для студ. вищих навч. закладів Львів, 2007. – 432 с.

2.
Liz and John Soars. New Headway. Pre-Intermediate. Oxford University Press. – 180 р. 

3.
English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

4.
Raymond Murphy. English Grammar in Use. Cambridge University Press. – 386 р.

5.
Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

6. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

 7.Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

8.English for Everyday Communication / заред. Шпака В. К. – Київ, Вища школа, 2003.

9.English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.

10.Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.
Практичне заняття №1. 4

	4
	Розмовна тема:Віхи в історії США.
Грамматика:Питання різні види питань.
	2год


Мета заняття: засвоєння лексичної та граматичної теми, навчити студентів використовувати лексичний і граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові, розвинути у студентів навички спілкування з англійської мови, онайомити з культурним аспектом вивчення іноземної мови. Навчити студентів практичному володіннюанглійської мови, читанню та перекладу літератури загально-побутового характеру, сформувати навички усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення, аудіювання та самостійно покращувати свої знання з англійської мови.

Задачі заняття: Засвоєння фонетичного матеріалу, який дозволить студентам оволодіти вимовою звуків англійської мови та інтонацією англійського речення тощо.

Вивчення лексичного матеріалу, необхідного для спілкування (вести бесіду або робити повідомлення на задані теми побутового та лінгвокраїнознавчого характеру та читання англомовної літератури).

Засвоєння граматичного матеріалу необхідного для оволодіння усними та письмовими формами спілкування.

Після засвоєння навчального матеріалу практичного заняття № 4 студенти мають знати: лексичний мінімум до теми„Віхи в історії США”. Засвоїти грамитичну тему:Питання різні види питань.Вміти вживати лексичний та граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові.
Завдання до заняття № 4

1. Read and translate the text « The Constitution of the US ».

2. Retell the text « The Constitution of the US ».

3.Ask  as many questions on the text as possible.
4.Check on your knowledge of the text  « The Constitution of the US » by answering questions.

5. Grammarexercises.

Ключові слова : executive, legislative, supreme, official, campaign, judicial,foreign, concurrent, unitary, authority,appropriate, repeal, levy.
Література

1. Мисик Л., Арцишевська А., Кузнєцова Л., Поплавська Л., Гриня Н. Назва: Англійська мова. Комунікативний аспект: Підруч. для студ. вищих навч. закладів Львів, 2007. – 432 с.

2.
Liz and John Soars. New Headway. Pre-Intermediate. Oxford University Press. – 180 р. 

3.
English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

4.
Raymond Murphy. English Grammar in Use. Cambridge University Press. – 386 р.

5.
Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

6. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

 7.Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

8.English for Everyday Communication / заред. Шпака В. К. – Київ, Вища школа, 2003.

9.English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.

10.Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.
Практичне заняття №1.5

	5
	Розмовна тема:Віхи в історії США.

Граматика:Питання різні види питань.
	2


Мета заняття: засвоєння лексичної та граматичної теми, навчити студентів використовувати лексичний і граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові, розвинути у студентів навички спілкування з англійської мови, онайомити з культурним аспектом вивчення іноземної мови. Навчити студентів практичному володіннюанглійської мови, читанню та перекладу літератури загально-побутового характеру, сформувати навички усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення, аудіювання та самостійно покращувати свої знання з англійської мови.

Задачі заняття: Засвоєння фонетичного матеріалу, який дозволить студентам оволодіти вимовою звуків англійської мови та інтонацією англійського речення тощо.

Вивчення лексичного матеріалу, необхідного для спілкування (вести бесіду або робити повідомлення на задані теми побутового та лінгвокраїнознавчого характеру та читання англомовної літератури).

Засвоєння граматичного матеріалу необхідного для оволодіння усними та письмовими формами спілкування.

Після засвоєння навчального матеріалу практичного заняття № 5студенти мають знати: лексичний мінімум до теми „Віхи в історії США ”.  Засвоїти граматичну тему:Питання різні види питань.Вміти вживати лексичний та граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові.

Завдання до заняття № 5

1. Read and translate the text 
2. Retell the text 
3.Ask  as many questions on the text as possible.
4.Check on your knowledge of the text  « The Constitution of the US » by answering questions.

5. Grammarexercises.

Ключові слова : executive, legislative, supreme, official, campaign, judicial,foreign, concurrent, unitary, authority,appropriate, repeal, levy.
Література

1. Мисик Л., Арцишевська А., Кузнєцова Л., Поплавська Л., Гриня Н. Назва: Англійська мова. Комунікативний аспект: Підруч. для студ. вищих навч. закладів Львів, 2007. – 432 с.

2.
Liz and John Soars. New Headway. Pre-Intermediate. Oxford University Press. – 180 р. 

3.
English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

4.
Raymond Murphy. English Grammar in Use. Cambridge University Press. – 386 р.

5.
Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

6. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

 7.Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

8.English for Everyday Communication / заред. Шпака В. К. – Київ, Вища школа, 2003.

9.English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.

10.Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.
Кредит 2
Практичне заняття № 2.1
	1
	Розмовна тема:Зв'язок України з англомовними країнами.
Граматика:Кількісні займенники.
	2


Мета заняття: засвоєння лексичної та граматичної теми, навчити студентів використовувати лексичний і граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові, розвинути у студентів навички спілкування з англійської мови, онайомити з культурним аспектом вивчення іноземної мови. Навчити студентів практичному володіннюанглійської мови, читанню та перекладу літератури загально-побутового характеру, сформувати навички усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення, аудіювання та самостійно покращувати свої знання з англійської мови.

Задачі заняття: Засвоєння фонетичного матеріалу, який дозволить студентам оволодіти вимовою звуків англійської мови та інтонацією англійського речення тощо.

Вивчення лексичного матеріалу, необхідного для спілкування (вести бесіду або робити повідомлення на задані теми побутового та лінгвокраїнознавчого характеру та читання англомовної літератури).

Засвоєння граматичного матеріалу необхідного для оволодіння усними та письмовими формами спілкування.

Після засвоєння навчального матеріалу практичного заняття № 1 студенти мають знати: лексичний мінімум до теми „Зв'язок України з англомовними країнами.”.  Засвоїти граматичну тему:Кількісні займенники.Вміти вживати лексичний та граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові.
Завдання до заняття № 1
1. Readandtranslatethetext « Great Britain».

4.Ask  as many questions on the text as possible
5. Grammar exercises.

Ключові слова : to be situated,separate, to be named in honour of, to owe much to, the Capitol, scrap paper, to load, the President’s residence, hollow, to enjoy a beautiful view, to be surrounded.

Література

1. Мисик Л., Арцишевська А., Кузнєцова Л., Поплавська Л., Гриня Н. Назва: Англійська мова. Комунікативний аспект: Підруч. для студ. вищих навч. закладів Львів, 2007. – 432 с.

2.
Liz and John Soars. New Headway. Pre-Intermediate. Oxford University Press. – 180 р. 

3.
English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

4.
Raymond Murphy. English Grammar in Use. Cambridge University Press. – 386 р.

5.
Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

6. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

 7.Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

8.English for Everyday Communication / заред. Шпака В. К. – Київ, Вища школа, 2003.

9.English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.

10.Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.
Практичне заняття №2.2
	2
	Розмовна тема:Відомі світові правознавці.
Граматика.:Герундій та інфінітив.
	2год


Мета заняття: засвоєння лексичної та граматичної теми, навчити студентів використовувати лексичний і граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові, розвинути у студентів навички спілкування з англійської мови, онайомити з культурним аспектом вивчення іноземної мови. Навчити студентів практичному володіннюанглійської мови, читанню та перекладу літератури загально-побутового характеру, сформувати навички усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення, аудіювання та самостійно покращувати свої знання з англійської мови.

Задачі заняття: Засвоєння фонетичного матеріалу, який дозволить студентам оволодіти вимовою звуків англійської мови та інтонацією англійського речення тощо.

Вивчення лексичного матеріалу, необхідного для спілкування (вести бесіду або робити повідомлення на задані теми побутового та лінгвокраїнознавчого характеру та читання англомовної літератури).

Засвоєння граматичного матеріалу необхідного для оволодіння усними та письмовими формами спілкування.

Після засвоєння навчального матеріалу практичного заняття № 2 студенти мають знати: лексичний мінімум до теми „Відомі світові правознавці.”.   Засвоїти граматичну тему:Герундій та інфінітив.Вміти вживати лексичний та граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові.

Завдання до заняття № 2
1.Communicative situation: The first Americans.

2.Read and translate the text «Economy of Great Britain».

3. Ask  as many questions on the text as possible
4. Grammar exercises.

5. Test.

Ключові слова : challenge, wilderness, commemorate, ambush, pursuit, minority, bravery, ferocity, fierce, assume, rebel, surrender.

Ключові слова : main street,  terminus, route, porter, to arrive,  to depart, tip, accomodation, to reserve, confirmation,reception desk, to fill in the form, to pay in advance

Література

1. Мисик Л., Арцишевська А., Кузнєцова Л., Поплавська Л., Гриня Н. Назва: Англійська мова. Комунікативний аспект: Підруч. для студ. вищих навч. закладів Львів, 2007.- 432 с.

2.
English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

3.
Raymond Murphy. English Grammar in Use. Cambridge University Press. – 386 р.

4.
Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

5. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

6. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

7.English for Everyday Communication / заред. Шпака В. К. – Київ, Вища школа, 2003.

8.English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.

9.Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

10.A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.

Практичне заняття № 2.3
	3
	Розмовна тема: Відомі українські правознавці.
Граматика.: Умовні речення.
	2год


Мета заняття: засвоєння лексичної та граматичної теми, навчити студентів використовувати лексичний і граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові, розвинути у студентів навички спілкування з англійської мови, онайомити з культурним аспектом вивчення іноземної мови. Навчити студентів практичному володіннюанглійської мови, читанню та перекладу літератури загально-побутового характеру, сформувати навички усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення, аудіювання та самостійно покращувати свої знання з англійської мови.

Задачі заняття: Засвоєння фонетичного матеріалу, який дозволить студентам оволодіти вимовою звуків англійської мови та інтонацією англійського речення тощо.

Вивчення лексичного матеріалу, необхідного для спілкування (вести бесіду або робити повідомлення на задані теми побутового та лінгвокраїнознавчого характеру та читання англомовної літератури).

Засвоєння граматичного матеріалу необхідного для оволодіння усними та письмовими формами спілкування.

Після засвоєння навчального матеріалу практичного заняття № 3 студенти мають знати: лексичний мінімум до теми „Відомі правознавці.”.   Засвоїти граматичну тему:Умовні речення. Вміти вживати лексичний та граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові.

Завдання до заняття № 3
1. Read and translate the text « Life of Vanguard  Fighter».
2. Retell the text «Life of Vanguard   Fighter»..

3. Ask  as many questions on the text as possible.
4. Grammar exercises.

5. Test.

Ключові слова : host, nobility, detachment, abolish, attain, descent, coat of arms, adultery, survive, violence, regiment, execute, revolt, manor, magnitude, impact.

Література

1. Мисик Л., Арцишевська А., Кузнєцова Л., Поплавська Л., Гриня Н. Назва: Англійська мова. Комунікативний аспект: Підруч. для студ. вищих навч. закладів Львів, 2007.- 432 с.

2.
English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

3.
Raymond Murphy. English Grammar in Use. Cambridge University Press. – 386 р.

4.
Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

5. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

6. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

7.English for Everyday Communication / заред. Шпака В. К. – Київ, Вища школа, 2003.

8.English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.

9.Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

10.A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#1. OxfordUniversityPress.

Практичне заняття № 2.4
	4
	Розмовна тема:Як американці розмовляють англійською.

Граматика.:Модальні дієслова.
	2год


Мета заняття: засвоєння лексичної та граматичної теми, навчити студентів використовувати лексичний і граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові, розвинути у студентів навички спілкування з англійської мови, онайомити з культурним аспектом вивчення іноземної мови. Навчити студентів практичному володіннюанглійської мови, читанню та перекладу літератури загально-побутового характеру, сформувати навички усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення, аудіювання та самостійно покращувати свої знання з англійської мови.

Задачі заняття: Засвоєння фонетичного матеріалу, який дозволить студентам оволодіти вимовою звуків англійської мови та інтонацією англійського речення тощо.

Вивчення лексичного матеріалу, необхідного для спілкування (вести бесіду або робити повідомлення на задані теми побутового та лінгвокраїнознавчого характеру та читання англомовної літератури).

Засвоєння граматичного матеріалу необхідного для оволодіння усними та письмовими формами спілкування.

Після засвоєння навчального матеріалу практичного заняття № 4 студенти мають знати: лексичний мінімум до теми „Як американці розмовляють англійською.’’Граматика.:Модальні дієслова.  Вміти вживати лексичний та граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові.
Завдання до заняття № 4
1. Read and translate the text « Ukrainian outstanding historians».

2. Retell the text «Ukrainian outstanding historians ».

3.Ask  as many questions on the text as possible.
4.Check on your knowledge of the text  «American English» by answering questions.

5. Grammarexercises.

Ключові слова : executive, legislative, supreme, official, campaign, judicial,foreign, concurrent, unitary, authority,appropriate, repeal, levy.
Література:

1. Мисик Л., Арцишевська А., Кузнєцова Л., Поплавська Л., Гриня Н. Назва: Англійська мова. Комунікативний аспект: Підруч. для студ. вищих навч. закладів Львів, 2007.- 432 с.

2.
English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000. – 320 р.

3.
Raymond Murphy. English Grammar in Use. Cambridge University Press. – 386 р.

4.
Верба Г. В., Верба Л. Г. Довідник з граматики англійської мови. – К.: Освіта, 1993.

5. Каушанская В.Л. Грамматика английского языка. Пособие для студентов педагогических институтов и университетов. – М., 2000. – 320с.

6. Каушанская В.Л. Сборник упражнений по грамматике английского языка. – М.,2000. – 216с.

7.English for Everyday Communication / заред. Шпака В. К. – Київ, Вища школа, 2003.

8.English grammar: Reference and Practice. Дроздова Т. Ю., Бурустова А. И. Химера, Санкт-Петербург, 2000.

9.Murphy, Raymond. English Grammar in Use. – Cambridge, 1988. – 328 p.

10.A.T. J. Thompson, A. V. Martinet. A Practical English Grammar Exercises#1. Oxford University Press.
Практичне заняття № 2.5
	5
	Розмовна тема: Відомі історичні постаті 20 століття.

Граматика.: Герундій та інфінітив.
	2год


Мета заняття: засвоєння лексичної та граматичної теми, навчити студентів використовувати лексичний і граматичний матеріалу розмовній та письмовій мові, розвинути у студентів навички спілкування з англійської мови, онайомити з культурним аспектом вивчення іноземної мови. Навчити студентів практичному володіннюанглійської мови, читанню та перекладу літератури загально-побутового характеру, сформувати навички усного, письмового, монологічного, діалогічного мовлення, аудіювання та самостійно покращувати свої знання з англійської мови.

Задачі заняття: Засвоєння фонетичного матеріалу, який дозволить студентам оволодіти вимовою звуків англійської мови та інтонацією англійського речення тощо.

Вивчення лексичного матеріалу, необхідного для спілкування (вести бесіду або робити повідомлення на задані теми побутового та лінгвокраїнознавчого характеру та читання англомовної літератури).

Засвоєння граматичного матеріалу необхідного для оволодіння усними та письмовими формами спілкування.

Після засвоєння навчального матеріалу практичного заняття № 5 студенти мають знати: лексичний мінімум до теми „Як американці розмовляють англійською.” Засвоїти граматичну тему:Модальні дієслова. Вміти вживати лексичний та граматичний матеріал у розмовній та письмовій мові.
Завдання до заняття № 5
1.Give a piece of advice on how to learn English.

2. Advertise the language you are studying now. Why do you study it?

3.Read and translate the text «English as a means of international communication».

4. Ask  as many questions on the text as possible
5. Grammar exercises.

Ключові слова :to have a good command of,  to be of great importance, a first-year student, mother tongue , vocabulary, knowledge, easy to be with, school graduate, generally, to do well, easy to go along, accent, easy to go along, quiet.
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Контрольні завдання до практичних занять, завдання для заліків

Variant А
1 Виберіть вірну форму прикметника.
         You should have come to our meeting. The problem was … we expected.

а)seriouser than   б) more serious than   в) more serious   г) seriouser   д) the serious than

2 Виберіть вірний варіант.

Why don’t you want to go to the party?   … you angry with Jane?

а) do    б) did   в) are   г) have   д) had

3 Знайдіть “зайве” слово у поданій групі слів.
          а) chop     б) grate     в) mash     г) peel     д) eat

4 Виберіть вірну конструкціюю

Kitty told me my brother had suddenly gone away, …

а) did she?     б) didn't she?     в) had she?     г) hadn’t she?     д) told she?       

5Виберіть вірний варіант.
I will need … about the incident before I make a decision.

а) little informations   б) a little informations     в) a few informations     

г) a little information   д) a few information

6 Виберіть вірне модальне дієслово.
The secretary came in time but she … enter the office because the door was closed.

а) must     б) mustn't     в) had to     г) couldn’t     д) could    

7 Виберіть вірну форму дієслова.
Our brain … of billions of tiny parts called cells.
a) is made up б) made upв) makes up     г) is making upд) is make up
8 Виберіть вірний варіант.
        Our holiday was wonderful and we also made a lot of friends during ... trip.

        а) a  б) an  в) the г)  -      д) then

9 Доберіть синонім до поданого слова.

Need
         а) demand     б) give     в) supply     г) provide     д) carry
10 Виберіть вірний прийменник.

Kate told me that she had visited that museum two years … .

a) from   б) tillв) beforeг) agoд) over

11 Знайдіть помилку у реченні.
If the economy of any country suddenly improves, there may be many reasons or factors 

а)                                                  б)                    в)                                                   
whichcaused the change.  

г)             д)
12 Виберіть вірний варіант перекладу.
It was raining all day long and we had to put off our meeting.
          а) Увесь день падав дощ і ми  вимушені були відкласти нашу зустріч.
            б) Нам довелося продовжити збори, оскіль​ки увесь день йшов дощ.                                                                                                                 в) Під вечір дощ вщух і ми вирішили знову зустрітися.
          г) Ми вирішили не відкладати  нашу  зу​стріч, оскільки дощ вже скінчився.
    д) Нам не довелось піти на зустріч, тому що дощ не скінчався весь день.

Variant В

1 Виберіть вірно написане слово.

         а) technike б)tehniqueв) technicueг)techniqeд) technique
2 Виберіть вірну форму дієслова.

The teacher expected Mark … better at the exam.

а) to do б) do      в) doing    г) have done       д) did

3 Знайдіть “зайве” слово у групі слів.
         а) peachesб) pears     в) chickensг) applesд) bananas 

4 Виберіть вірну конструкцію.
Our children went on an excursion by bus, …

а) don’t they?     б) isn't they?     в) aren't they?     г) didn't they?     д) did they?

5 Виберіть вірне слово.

         Ukrainian is the … language in Ukraine.

а) country   б) state   в) territory г) abroad   д) regional

6 Виберіть вірне модальне дієслово.
In Ukraine people … to drive a car until they are eighteen.

а) can     б) could     в) needn`t    г) couldn't    д) are not allowed

7 Доберіть антонім до поданого слова.

Gloomy
         а)cheerfulб) melancholyв)unhappyг) sadд) grave
8 Виберіть вірний варіант.
… you seen your classmates today?

а) do    б) did   в) are  г) have    д) were

9 Виберіть вірно побудоване речення.

         а) Don’tyouthinkDorianGray’sportraitissymbolic?

         б) Don’t you think is Dorian Gray’s portrait symbolic?
         в) Don’t you think is symbolic Dorian Gray’s portrait?
         г) Don’t you think Dorian Gray’s portrait symbolic?
         д) Don’t you think Dorian Gray portrait is symbolic?

10 Виберіть вірний прийменник.

We saw that there was something strange … the water?

a) of   б) inв) toг ) betweenд) off

11 Знайдіть помилку у реченні.

You know that Polly is on a diet but if she eats less than she needs, her body burn fat to get 

а)                              б)                      в)                         г)

energy and she will lose weight.

д)                                                                

12 Доповніть речення.
Iwonder … 

        а) what my younger brother is doing now.
б) what is my younger brother doing now.
в) what does my younger brother do now.
г) what is doing my younger brother now.
д) what my younger brother doing now.
Питання до екзаменаційних білетів

Завдання до екзамену з іноземної мови за професійним спрямуванням

	Розмовна тема: Елементи бесіди. Ми вивчаємо англійську мову.

Граматична: Артикль. Відсутність артикля.

	Розмовна тема: Англійська мова-засіб міжнародного спілкування.

Граматична: Іменник. Множина іменників.

	Розмовна тема: Ми спілкуємось іноземною мовою.

Граматична: Дієслово «tobe» в Present  Simple.

	Розмовна тема:  Віхи в історії України.

Граматика:Present Simple Tense.

	Розмовна тема:Україна на сучасному етапі.
Граматика : Вживання неозначеного артиклю the.

	Розмовна тема:Ми українці.
Граматична:Prepositions.

	Розмовна тема:Столиця України.
Граматична:Часи Continuous.

	Розмовна тема:Клімат України.

Граматика:Adjectives.

	Розмовна тема:. Економіка України.

Граматика: Часи Continuous.

	Розмовна тема:Свята в Україні

Грамматика: Іменники - артиклі.

	Розмовна тема: Видатні історичні діячі України.
Грамматика: часи Perfect

	Розмовна тема: Правова система України.
Грамматика: Модальні дієслова.

	Розмовна тема:Конституція України.

Граматика.:часи Perfect

	Розмовна тема:Віхи в історії Великобританії.

Граматика.:Додаткові речення

	Розмовна тема:Система держуправління в Британії.

Граматика.:Майбутній час.

	Розмовна тема:Британці.

Граматика.:узгодження часів

	Розмовна тема: Економіка Великобританії.
Граматика.:Питання різні види питань

	Розмовна тема:Видатні діячі Великобританії.

Граматика.:Питання різні види питань

	


Методичні рекомендації та розробки викладача


Тексти, на яких будується робота кожного заняття, за своїм змістом пов’язані з темою заняття. Робота над текстом, окрім фонетичного опрацювання, передбачає його короткий лексико-граматичнмй аналіз, переклад тексту на українску мову, обговорення його змісту, ідейної спрямованості і деяких особливостей мови і стилю автора.


Після тексту йдуть лексичні пояснення, розраховані не тільки на тлумачення деяких слів з тексту, але і на розширення лінгвістичної бази студентів. Вивчення пояснень починається після первинного опрацювання тексту і може виконуватися студентами самостійно, з наступним контролем (на заняттях); правильного розуміння ними значень слів і їхнього вживання в мові (шляхом опитування, перевірки складених студентами прикладів на вживання активної лексики, перекладу речень з української мови на англійську тощо).


З лексичними поясненнями йде список слів і словосполучень, узятих з тексту і, частково, з лексичних пояснень, що входять в активний словник студента (йдеться про лексичні одиниці, що вперше закріплюються на даному занятті).


Друга частина кожного заняття починається з тексту, але також доповнюється діалогами. Робота над текстами другої частини не припускає поглибленого мовного опарцювання ( і завжди вмагає дослівного перекладу), вона розрахована на вивчення їхнього змісту і лексики на практичну роботу по використанню цієї лексики в усному мовленні. 


За текстами подається список слів і словосполучень, що у ряді випадків супроводжуються поясненнями або прикладами вживання даних слів і словосполучень (ілюстрація їхнього вживання в різних мовних ситуаціях).

        Підбір слів до кожного заняття визначається:

1. Їх вживаням.

2. Темою заняття.

3. Пракичною необхідністю розширення словникового запасу за рахунок синонімів тощо. 


В основу всієї системи вправ покладено наступні методичні принципи: вправи подаються в порядку наростання мовних труднощів і поступового переходу від вправ репродуктивного типу; усні вправи чергуються з письмовими.

Вправи розраховані як на самостійну роботу студентів, так і на виконання їх ві аудиторії під керівництвом викладача, а також складання непідготовлених діалогів, проведення бесід на пройдену тему тощо.


Вправи, що виконуються студентам самостійно, перевіряються в аудиторії або за допомогою викладача (наприклад, переклади і усі перекладені вправи творчого характеру) з наступним обговоренням незрозумілих для студентів моментів. Під час такої перевірки викладач працює з окремими студентами.
Методичні вказівки до самостійної роботи

Окрім вправ, даних у підручнику, кожен студент повинен самостійно виконати серію вправ, розрахованих на подальше закріплення нової лексики та мовних зразків, розвиток автоматизованих навичок вживання, удосконалювання вимови студентів, а також на розвиток навичок розуміння іноземної мови на слух. Ці вправи призначені для самостійної (усної та письмової) роботи студентів із звукозаписною апаратурою за схемою: речення, наговорене дикором, - пауза для виконання завдання (перекладу, заповнення пропусків тощо); - ключ, наговорений дикором, - пауза для повторення ключа та виправлення помилкою за цією схемою, розрахованою на самоконтроль, побудовані усі вправи тренувального характеру. Вправи на розвиток навичок розуміння іноземної мови на слух, які дають додаткову інформацію з теми, припускають наступну роботу в аудиторії (опитування та контроль розуміння, обговорення їхнього змісту тощо).


Домашня й аудиторна робота за підручником проводиться паралельно: фонетичне відпрацьовування текстів (розмітка, повторення за диктором) передують або безпосередньо впливають за первинним читанням і аналізом тексту (у залежності від мовної підготовленості студентів, якості їхніх фонетичних навичок тощо), а лексико-граматичні вправи включаються трохи пізніше, після введення і первинного закріплення основних текстів і мовного матеріалу. 


Матеріал для поглибленої практичної роботи з різних аспектів мови (фонетики і граматики) складений з урахуванням тематики, мовного матеріалу і послідовності його вивчення в основному курсі підручника і розрахований на поглиблене вивчення в спеціально відведений час (у межах існуючої для цих аспектів сітки годин). 


Основна мета самостійної роботи – навчання студентів правильному відтворенню і самостійному вживанню в мові відібраних лексико-граматичних та інтонаційних структур. 


Самосітйна робота складається із серії навчальних, контрольних і творчих вправ, призначених для формування і авоматизованих навичок відтворення і вживання відібраних інтонаційних та лексико-граматичних структур. Навчальні вправи призначені для самостійного опрацювання, контролюючі – для роботи в аудиторії. Послідовність вправ визначається методичною доцільністю порядку роботи над ними. 


Крім підібраного активного словника основної частини самостійної роботи, доцільно складеновправи з практичної граматики англійської мови, тому кожен студент І року навчання вже сам може корисуватись наявними підручниками з граматики при виконанні завдань з самостійної роботи.

Методичні матеріали, що забезпечують самостійну роботу студентів
Кредит 1

Написання твору за темою: «Мої права». 

Використайте для роботи поданий текст:


Our Rights and Duties
Citizens of Ukraine have many rights. They have right to work, to choose their trade, profession or type of job, and to work in accordance with their abilities, training, and education. The right to rest and leisure is ensured by the establishment of a working week not exceeding 41 hours and holidays with full pay. Everyone is provided with free competent medical care. The students receive stipends while they study. Women and men have equal rights in all spheres of economic, government, cultural and political activities. Their contribution to accelerating the country's socio-economic progress is very great.

We have duties as well, as rights, though. Citizen of Ukraine are obliged to observe our laws, to observe labour discipline, and to preserve and protect property. Citizen of Ukraine are obliged to safeguard the interests of independent Ukraine. Defence of Ukraine is the sacred duty of every citizen. Every young man at age of eighteen must join the army, for a year. There they are taught to defend themselves and to defend their country with military weapons. After leaving the army young men return to civilian life. They all will carry out their sacred duty to defend their families and their country when it is necessary by serving in the army. The students of higher educational establishments do not serve in the army.

Виконання граматичних вправ.

Порівняння функцій дієприкметника теперішнього часу, герундія та віддієслівного іменника.

1. Do  grammar exercises on Present simple, + ing or gerund . page 6 – 20

(RaymondMurphy)
2.Порівняння вживання минулого неозначеного, теперішнього перфектного та минулого перфектного часів. Виконання вправ.

1. Do grammar exercises (Unit 11, 12, 13,16 ) by Raymond Murphy.
Read and translate the text.
Customs and Traditions in Great Britain

Almost every nation has a reputation of some kind. The English are reputed to be cold and reserved. In reality they are steady, easy-going and fond of sport. But these statements can’t be universal. Great Britain consists of England, Scotland, Wales and Northern Ireland. Inhabitants of all these parts have a lot of differences. For example, the Scots are not English. The Scots are thought to be kind, but at first glance they are not so amiable. They don’t like to compromise, lean much upon logic and run much to extremes. The Scots are more extravagant, their traditions are more colourful and exciting. The Gaelic language and songs, the tartan, the bagpipes are completely Scottish.

There is no other part of the British Isles where national spirit is stronger, national pride more intense and national traditions more appreciated than in Wales. The Welsh still wear proudly their national dress on holidays. The Welsh language is still very much a living force and is taught side by side with English at schools. Welshmen, who have a highly developed artistic taste, have contributed heavily to poetry, songs and drama.The national Welsh Eisteddfod is devoted to music, literature and the arts. It is a competitive festival and is held in the first week of August. Prizes are awarded for music, prose and verse, painting and drama. Many thousands of people attend it every year. The main difference between the Irish and the British is their religion. But there are some things that unite them all together. One of them is gardening. The love of gardens is deeply rooted in all the British people. You will seldom see a suburban garden neglected. Britain is also a nation of animal lovers. Every family has a pet, which is paid much attention to.

Vocabulary:

steady ['stedi] — спокійний 

Gaelic ['geihk] — гельський

statement ['steitmant] — твердження     

Eisteddfod ['aistadf ad] — Айстедфод, змагання бардів

glance ['gla:ns] — погляд      

Answer the following questions:

What do they say about the English?

What parts does Great Britain consist of?

What can you say about the Scots?

What are the Welsh?

What do you know about the National Welsh Eisteddfod?
Кредит 2
Твір на тему  «Політика України у сфері використання мов». 
Використайте для роботи поданий текст:

LANGUAGE
The Ukrainian language is classified, along with Russian and Belorussian, as a Slavic language. Several hypotheses exist about the origin of the Ukrainian language.

Phonetic, grammatical, and lexical characteristics of the Ukrainian language are already become apparent in literature from the XII century. The evolution of the language can be traced from the early texts, such as the Gospel of Kamianiets-Strumilov (1411), written in Old Ukrainian, or the Peresopnytsky Gospel (1556—1.561), where a more developed, lively language was used (Middle Ukrainian), to Modern Ukrainian, first used in literature by Ivan Kotliarevsky in the 1700s.

Due to historical conditions it was difficult for the Ukrainian language to develop. Ukraine was invaded by neighbouring states for ages. Frorii 1362 Ukraine was under Lithuania; later under Poland, Austria-Hungary and, most recently, under Russia — for over 300 years. Language and culture were stilled; the population little by little denationalized.

Now that Ukraine is independent, Ukrainian language, traditions, and culture are being revived. Ukrainian is the official state language; it is being studied and is the subject of academic research.

VOCABULARY

along [ə'lɔŋ] with — порядіз
to become apparent [ə'pær(ə)nt] — виявлятися
to trace [treɪs] — простежувати
Gospel ['gɔsp(ə)l] — Євангеліє
to invade [in'veɪd] — вторгатися
to stifle ['staɪfl] — душити, пригноблювати
to revive [rɪ'vaɪv] —відроджувати, відновлювати
Read and translate the text about British traditions and holidays.

HOLIDAYS IN GREAT BRITAIN

There are fewer public holidays in Great Britain than in other European countries. They are: Christmas Day, Boxing Day, New Year's Day, Good Friday, Easter Monday, May Day, Spring Bank Holiday and Summer Bank Holiday. Public holidays in Britain are called bank holidays, because the banks as well as most of the offices and shops are closed.

The most favourite holiday is Christmas. Every year the people of Norway present the city of London a big Christmas tree and it stands in the Trafalgar Square.

Before Christmas, groups of singers go from house to house. They collect money for charities and sing carols, traditional Christmas songs. Many churches hold a service on the Sunday before Christmas.

The fun starts the night before, on the 24th of December. Traditionally this is the day when people decorate their trees. Children hang stockings at their beds, hoping that Father Christmas will come down thechimney during the night and fill them with toys and sweets.

Christmas is a family holiday. All the family usually meet for the big Christmas dinner of turkey and Christmas pudding. And everyone gives and receives presents. The 26th of December, Boxing Day, is an extra holiday after Christmas. It's the time to visit friends and relatives. This day postmen and servants receive their presents in the boxes.

New Year's Day is less favourite in Britain than Christmas. But in Scotland Hogmanay, New Year's Eve is the biggest festival of the year.

Besides public holidays, there are some special festivals in Great Britain. One of them takes place on the 5th of November. On that day, in 1605, Guy Fawkes tried to blow up the Houses of Parliament and kill King James I. He didn't succeed. The King's men found the bomb, took Guy Fawkes to the Tower and cut off his head.

Since that day the British celebrate the 5th of November. They burn a dummy, made of straw and old clothes, in a bonfire and let off fireworks. This dummy is called a "guy" (like Guy Fawkes).

VOCABULARY

charities ['tʃærɪtɪz] — доброчиннадіяльність
carol ['kær(ə)l] — різдвяний гімн, що славить народження Христа
chimney [' tʃɪmnɪ] — димар, димохід
turkey ['tə:kɪ] — індичка
festival ['festɪv(ə)]] — свято, святкування
to blow up ['bləu ʌp] — підривати, висаджувати в повітря
to succeed [sək'si:d] — досягти мети, добитися
dummy ['dʌmɪ] — опудало, манекен
bonfire ['bɔn,faɪə] — багаття, вогнище
to let off firework ['faɪəwə:k] — влаштовувати феєрверк
QUESTIONS

1. Are there many holidays in Great Britain ?
2. What is a "bank holiday"?
3. What is the most popular holiday in Britain?
4. When is Christmas celebrated?
5. What are traditional Christmas songs called in Britain ?
6. What do children leave at the foot of their beds and why?
7. What do the British do on Boxing Day ?
8. What is the name of New Year's Eve in Scotland?
9. When is Guy Fawkes Night celebrated?
Напишіть есе за темою: « Міжнародні відносини України». 
Використайте для роботи поданий текст:

International Relations of Ukraine
Ukraine has close relations with many countries of the world. A lot of Ukrainians emigrated to the USA, Canada, Great Britain, Australia after World War II. They organized themselves into communities. They also do their best to help their native Motherland.

The Society for Cultural Relations with Ukrainians Abroad (the Ukraine Society) is a public organization. From year to year it becomes more and more representative. It lays a strong foundation for humanitarian, cultural and tourist contacts of our country with Ukrainian ethnic groups abroad.

A large number of Ukrainians lived outside Ukraine are interested in the life of the land of their forefathers. The main goal of the Ukraine Society is to preserve the national traditions of Ukrainians, their mother tongue and culture for themselves and their children.

At the present time the society maintains cultural, scientific and business ties with all Ukrainians beyond its borders, who wish to have contacts with Ukraine, irrespective of their political views and religion.

The Ukraine Society includes music, literature, science, the fine arts and youth programs. The Ukraine Society expands its activities each year. Tens of thousands of people meet with representatives of the Society at ethnic festivals, educational and cultural centers, universities and colleges.

In 1947 Association of Ukrainians in Great Britain was founded. It is the biggest social association in West Europe. After Ukraine had become an independent state in 1991 the representatives of the Association took part in all important political events. This organization was the first to greet our Ambassador in Great Britain and British Ambassador in Ukraine.

The Association has its Fund of Help to independent Ukraine. This Fund gives money on different important actions.

Association of Ukrainians in Great Britain helped the Central Scientific Library of the Academy of Sciences in Kyiv with literature. It also promoted assistance to the Ukrainian students in studies in British universities.

There is also a special Know-How fund of the British Government. Its aim is to promote assistance to Ukraine and some other countries of the former USSR in developing of small business and introduction of free-market economy.

 

Завдання до самостійної роботи 

Вправа 1. Розкрийте дужки, вживаючи дієслова у PresentPerfect або у PastSimpletense, в деяких реченнях можливо вживання PresentPerfectContinuous. 1. This is my house. ~ How long you (live) here? ~ I (live) here since 1970. 2. He (live) in London for two years and then (go) to Edinburgh. 3. You (wear) your hair long when you were at school? ~ Yes, my mother (insist) on it. 4. But when I (leave) school I (cut) my hair and (wear) it short ever since. 5. Shakespeare (write) a lot of plays. 6. My brother (write) several plays. He just (finish) his second tragedy. 7. I (not see) him for three years. I wonder where he is. 8. He (not smoke) for two weeks. He is trying to give it up. 9. Chopin (compose) some of his music in Majorca. 10. When he (arrive)? ~ He (arrive) at 2.00. 11. I (read) his books when I was at school. I (enjoy) them very much. 12. I can’t go out because I (not finish) my work. 13. I never (drink) whisky. ~ Well, have some now. 14. I (write) the letter but I can’t find a stamp. 15. The clock is slow. ~ It isn’t slow, it (stop). 16. Here are your shoes; I just (clean) them. 17. I (leave) home at 8.00 and (get) here at twelve. 18. I (do) this sort of work when I (be) an apprentice. 19. He just (go) out. 20. He (go) out ten minutes ago. 21. You (have) breakfast yet? ~ Yes, I (have) it at 8.00. 22. I (meet) him last June. 23. You (see) the moon last night? 24. The concert (begin) at 2.30 and (last) for two hours. Everyone (enjoy) it very much. 25. The play just (begin). You are a little late. 26. The newspaper (come)? ~ Yes, Ann is reading it. 27. The actors (arrive) yesterday and (start) rehearsals early this morning. 28. It (be) very cold this year. I wonder when it is going to get warmer. 29. Cervantes (write) Don Quixote. 30. Mr. Pound is the bank manager. He (be) here for five years. 31. You (be) here before? ~ Yes, I (spend) my holidays here last year. ~ You (have) a good time? ~ No, it never (stop) raining.
Вправа2.Розкрийтедужки, використовуючинеобхіднуформумайбутньогочасу. 1. In a fortnight’s time we (take) our exam. 2. I (finish) this book by tomorrow evening. 3. I’ll still be here next summer but Tom (leave). 4. I (finish) this job in twenty minutes. 5. By next winter they (build) four houses in that field. 6. At the rate he is going he (spend) all his money by the time he is twenty-one. 7. By this time next year I (save) £250. 8. By the time we get to the party everything (be) eaten. 9. The train (leave) before we reach the station. 10. If I continue with my diet I (lose) 10 kilos by the end of the month. 11. By the end of my university course I (attend) 1,200 lectures. 12. By the time that he leaves school his parents (spend) £25,000 on his education. 13. By the end of the term I (read) all twelve volumes. 14. When you come back I (finish) all the housework. 15. The police (hear) of the theft tomorrow. 16. We (drink) all that wine by the end of the year. 17. If we don’t hurry the sun (rise). 18. I’m going to Hyde Park to hear the people making speeches. 19. You’ll be too late. By the time you get there they (finish) their speeches and everybody (go) home. 20. By the end of the month 5,000 people (see) this exhibition. 21. On 21 October they (be) married for twenty-five years. 22. After this performance I (see) Hamlet twenty-two times. 23. The strike leader said, ‘By midnight 500 men (come) out on strike.’24. At your present rate you (burn) all that coal by the end of the month. 25. The treasurer said, ‘By the end of the year all our debts (be paint) off.’ 26. He (to watch) TV tomorrow from 2 till 4. 27. They (to work) in the garden at 7.
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